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To install and use the vehicle holder, you need Intermec Vehicle Dock 
Mounting Kit (P/N 805-638-001).

要安装和使用车载固定架，需要 Intermec 车载底座安装组件 
(P/N 805-638-001)。

要安裝幷使用車載固定架，您需要 Intermec 車用基座固定架 
(P/N 805-638-001)。

Pour installer et utiliser le support de véhicule, vous avez besoin de l’ensemble 
d’installation de socle de véhicule (Nº/P 805-638-001).

Zum Einbau und zur Verwendung der Fahrzeughalterung wird der Intermec 
Fahrzeug-Andockstation-Montagesatz (Bestellnr. 805-638-001) benötigt.

自動車ホルダーを搭載して使うには、インターメック自動車ドック搭載
キット (P/N 805-638-001) が必要です。

차량용 홀더를 설치해서 사용하시려면 , Intermec 차량용 도크 장착용 키
트 (P/N 805-638-001) 가 필요합니다 .

Para instalar e usar o suporte para veículos, é necessário ter o kit de instalação 
de acoplador para veículos da Intermec (N/P (805-638-001).

Для установки и использования автомобильного держателя вам 
нужен установочный комплект Intermec для автомобильной стойки 
(изд. № 805-638-001).
Para instalar y usar el portador para vehículos, necesita el juego de montaje del 
acoplador Intermec (P/N 805-638-001).

ในการติดต้ังและใช้งานอุปกรณ์จับยึดสำหรับงานพาหนะคุณจำเป็นต้องมีชดติดต้ังอุปกรณ์แท่นยึดส
ำหรับยานพาหนะของ INTERMEC (หมายเลขชิ้นส่วน 805-638-001)
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